MOBILTESINO'



UN SISTEMA COMPONIBILE APERTQ. APERTO ALLA CREATIVITA, ALLA PERSONALIZZAZIONE, ALL
INNOVAZIONE TECNICA, PER OFFRIRE SOLUZIONI ESTETICHE ED ORIGINALI CHE RIDEFINISCONO
COMPLETAMENTE LO SPAZIO DEDICATO ALLA LAVANDERIA. MOBILTESINO PROGETTA L' AMBIENTE
CON LA QUALITA DI UN' ESPERIENZA ECCELLENTE E LA VERSATILITA DI UNA CONCEZIONE CON-
TEMPORANEA: UNAPERFETTA EVOLUZIONE DOVE, ANCORAUNAVOLTA, SISCOPRE UN'OTTIMIZZA-
ZIONE DI PERCORSI E FUNZIONI CELEBRANDO UNA LINEA PULITA ED ESSENZIALE, PERFETTA PER
ACCOGLIERE LE AZIONI DEL QUOTIDIANO.

/ AN OPEN MODULAR SYSTEM. OPEN TO CREATIVITY, PERSONALIZATION, TECHNICAL INNOVATION,
ALL IN ORDER TO OFFER AESTHETIC AND ORIGINAL SOLUTIONS THAT COMPLETELY REDEFINE THE
SPACE DEDICATED TO THE LAUNDRY.

MOBILTESINO DESIGNS THE ENVIRONMENT WITH THE QUALITY OF AN EXCELLENT EXPERIENCE
AND THE VERSATILITY OF AMODERN CONCEPT: APERFECT EVOLUTION WHERE, ONCE MORE, IT IS
POSSIBLE TO ENJOY THE OPTIMIZATION OF PATHS AND FUNCTIONS CELEBRATING A CLEAN AND
ESSENTIAL LINE, PERFECT TO MEET EVERY NEED.

/' UN SYSTEME COMPOSABLE OUVERT. OUVERT A LA CREATIVITE, A LA PERSONNALISATION, A L'
INNOVATION TECHNIQUE, POUR OFFRIR DES SOLUTIONS ESTHETIQUES ET ORIGINALES QUI REDE-
FINISSENT COMPLETEMENT L' ESPACE DEDIE A LA BUANDERIE.

MOBILTESINO CONCOIT L' ENVIRONNEMENT AVEC LA QUALITE D' UNE EXPERIENCE EXCELLENTE
ET LAVERSATILITE D'UNE CONCEPTION CONTEMPORAINE: UNE EVOLUTION PARFAITE OU, EN-
COREUNEFOIS, ON DECOUVRE UNE OPTIMISATION DE PARCOURS ET DE FONCTIONS EN CELEBRANT
UNE LIGNE PROPRE ET ESSENTIELLE, PARFAITE POUR ACCUEILLIR LES ACTIONS BU QUOTIDIEN.

/ EIN OFFENES MODULARES SYSTEM. OFFEN FUR KREATIVITAT, INDIVIDUALISIERUNG, TECHNI-
SCHE INNOVATION, UM ASTHETISCHE UND ORIGINELLE LOSUNGEN ANZUBIETEN, DIE DEN WA-
SCHRAUM VOLLIG NEU DEFINIEREN.

MOBILTESINO GESTALTET DIE UMGEBUNG MIT DER QUALITAT EINER EXZELLENTEN ERFAHRUNG
UND DER VIELSEITIGKEIT EINES ZEITGEMASSEN KONZEPTS: EINE PERFEKTE ENTWICKLUNG, IN
DER WIR WIEDER DIE OPTIMIERUNG DER RAUME UND DER FUNKTIONEN MIT SAUBEREN UND WE-
SENTLICHEN LINIEN ENTDECKEN, DIE DEN BEDURFNISSEN DES TAGLICHEN LEBENS RECHNUNG
TRAGEN.
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DETTAGLIO DEL CESTO PORTA BIANCHERIA IN FINITURA BIANCA CON GUIDE PER ESTRAZIONE FACILITATA.

DETAIL OF THE LAUNDRY BASKET WITH GUIDES FOR EASE OF ACCESS.

DETAILS DU PANIER A LINGE EN FINITION BLANCHE AVEC DES GLISSIERES POUR UNE EXTRACTION PLUS FACILE.
DETAILANSICHT DES WASCHEKORBS IN WEISSER AUSFUHRUNG MIT FUHRUNGEN FUR EINE EINFACHE ENTNAHME.




e : PROGETTI FINALIZZATI AL CONNUBIO TRA DESIGN E SPAZI CONTENITIVI, IN BASSO PARTICOLARE DELL" AMPIA VASCA IN OCRITECH®,
TAVOLETTA FUNZIONALE COME ACCESSORIO.
i I i PROJECTS THAT AIM TO COMBINE DESIGN AND SPACE. ON THE BOTTOM, A DETAIL OF THE VAST OCRITECH® LAUNDRY SINK,
FUNCTIONAL WASHBOARD AS AN ACCESSORY.
DES PROJETS FINALISES A L"UNION ENTRE LE DESIGN ET LES ESPACES DE RANGEMENT AVEC, DANS LE BAS, UN DES DETAILS DE
LA GRANDE CUVE ALAVER EN OCRITECH®: UNE TABLETTE FONCTIONNELLE COMME ACCESSOIRE.
| PROJEKTE ZUR KOMBINATION VON DESIGN- UND STAURAUM, INSBESONDERE DER GROSSE OCRITECH®-WASCHTROG, MIT DER

FUNKTIONALEN KLEINEN PLATTE ALS ZUBEHOR.
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DEFINITE LE ESIGENZE E POSSIBILE PROGETTARE L' AMBIENTE PERFETTO ATTRAVERSO L' OTTIMIZZAZIONE DI ELEMENTI, MISURE E
MATERIALI SITRACCIA L' EVOLUZIONE ABITATIVA CONTEMPORANEA.

ONCE THE NEEDS HAVE BEEN DEFINED, IT ISPOSSIBLE TO DESIGN THE PERFECT ENVIRONMENT THROUGH THE OPTIMIZATION OF THE
ELEMENTS, SIZE AND MATERIALS. THE EVOLUTION OF THE MODERN HOME CAN BE PREPARED.

QUAND LES EXIGENCES ONT ETE DEFINIES, ON PEUT PASSER A LA CONCEPTION DE L ENVIRONNEMENT PARFAIT PAR L' OPTIMISATION
D'ELEMENTS, MESURES ET MATERIAUX. ON TRACE L' EVOLUTION DE L"HABITAT CONTEMPORAIN.

SIND DIE ANFORDERUNGEN DEFINIERT, KANN DURCH DIE OPTIMIERUNG VON ELEMENTEN, MASSNAHMEN UND MATERIALIEN DAS PER-
FEKTE UMFELD GESTALTET WERDEN. DIE ZEITGENOSSISCHE EVOLUTION DES LEBENS NIMMT FORM AN.
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DETTAGLIO DELLA VASCA IN MINERALMARMO® POSIZIONATA SOPRAPIANO,
TAVOLETTA FUNZIONALE CON DOPPIA POSIZIONE DI UTILIZZO.

A DETAIL OF THE MINERALMARMO® LAUNDRY SINK LOCATED ABOVE THE TOP,
FUNCTIONAL WASHBOARD WITH DOUBLE POSITION OF USE.

DETAILS DE LA CUVE A LAVER EN MINERALMARMO® POSEE SUR LE PLAN,

AVEC UNE TABLETTE FONCTIONNELLE AVEC DOUBLE POSITION D' UTILISATION.
DETAILANSICHT DES MINERALMARMO® WASCHTROGS FUR DEN AUFSATZ,
FUNKTIONELLE PLATTE MIT DOPPELTER GEBRAUCHSLAGE.
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NUOVE GEOMETRIE E VERTICALITA ELEVANO IL CONCETTO DI COMFORT.
NEW SHAPES AND THE VERTICAL DESIGN LINES ELEVATE THE CONCEPT
OF COMFORT.

DE NOUVELLES GEOMETRIES ET LA VERTICALITE ELEVENT LE CONCEPT
DE CONFORT.

NEUE GEOMETRIEN UND VERTIKALITAT ERHOHEN DAS KOMFORTKONZEPT.
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L' ESSENZA, TRA ELEGANZA E CONTEMPORANEITA, SI DECLINA NELLO SPAZIO OPERATIVO PROPONENDO UNA NUQVA VISIONE
ESTETICA CAPACE DI ESALTARE LAMBIENTE.

THE ESSENCE, BETWEEN ELEGANCE AND MODERNITY, BECOMES AN OPERATING SPACE OFFERING A NEW AESTHETIC VISION CA-
PABLE OF MAKING THE ENVIRONMENT SHINE.

L'ESSENCE, ENTRE ELEGANCE ET MODERNITE, EST DECLINEE DANS L' ESPACE OPERATIONNEL TOUT EN PROPOSANT UNE NOU-
VELLE VISION ESTHETIQUE QUIARRIVE AEN EXALTER L"ENVIRONNEMENT.

DIE ESSENZ, ZWISCHEN ELEGANZ UND ZEITGENOSSENSCHAFT, DRUCKT SICH IM RAUM AUS, DER EINE NEUE ASTHETISCHE VISION
VORSCHLAGT, DIE IN DER LAGE IST, DIE UMWELT ZU VERBESSERN.
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L' AMBIENTE FUNZIONALE SI RAPPORTA ALLE SOLUZIONI D" ARREDO IN MODO CONFIDEN-
ZIALE, IDENTIFICANDO UNA FILOSOFIA ABITATIVA PRONTA A SOVVERTIRE | CLASSICI CANO-
NI ESTETICO/FUNZIONALI DELL'AMBIENTE LAVANDERIA.

THE FUNCTIONAL ENVIRONMENT RELATES TO THE FURNISHINGS IN A CONFIDENTIAL MAN-
NER, IDENTIFYING A LIVING PHILOSOPHY READY TO OVERTHROW THE CLASSIC AESTHETIC/
FUNCTIONAL RULES OF THE LAUNDRY ENVIRONMENT.

L"ENVIRONNEMENT FONCTIONNEL AFFRONTE LES SOLUTIONS DAMEUBLEMENT DE
MANIERE CONFIDENTIELLE, EN IDENTIFIANT UNE PHILOSOPHIE D" HABITATION PRETE A
BOULEVERSER LES CANONS ESTHETIQUES/FONCTIONNELS CLASSIQUES DE L' ENVIRON-
NEMENT DE LA BUANDERIE.

DIE FUNKTIONALE UMGEBUNG IST MIT DER FAMILIAREN EINRICHTUNG VERBUNDEN UND
IDENTIFIZIERT EINE LEBENSPHILOSOPHIE, DIE WEIT ENTFERNT VON DEN KLASSISCHEN

ASTHETISCHEN / FUNKTIONALEN KRITERIEN DES WASCHRAUMS IST.
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DETTAGLIO DELLA MANIGLIA BALDA IN FINITURA SILVER BRILL, DETTAGLIO BEL TOP IN OCRITECH® FINITURA OPACA, SPESSORE 4 CM CON AMPIA VASCA INTEGRATA.
A DETAIL OF THE BALDA HANDLE WITH SILVER BRILL FINISH; A DETAIL OF THE OCRITECH® TOP, MATTE FINISH, 4 CM THICK WITH LARGE BUILT-IN LAUNDRY SINK.
DETAILS DE LA POIGNEE BALDA EN FINITION SILVER BRILL, DETAILS DU TOP EN OCRITECH® FINITION MAT, EPAISSEUR 4 CM AVEC GRANDE CUVE A LAVER INTEGREE.
DETAILANSICHT DES GRIFFS BALDA IN DER AUSFUHRUNG SILVER BRILL, DETAILANSICHT DER PLATTE OCRITECH® IN DER AUSFUHRUNG MATT, STARKE 4 CM,

MIT DEM GROSSEN INTEGRIERTEN WASCHTROG.
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GLI' ARMADI, NELLE DIVERSE CONFORMAZIONI INTERNE SONO PENSATI
PER OTTIMIZZARE SPAZIO E FUNZIONE.

THE CABINETS, WITH DIFFERENT INTERNAL CONFIGURATIONS ARE DESIGN-
EDTO OPTIMIZE SPACE AND FUNCTIONALITY.

LES DIFFERENTES CONFIGURATIONS INTERNES DES ARMOIRES ONT ETE
PENSEES AFIN D' OPTIMISER L' ESPACE ET LE COTE FONCTIONNEL.

DIE SCHRANKE IN VERSCHIEDENEN INNENAUSSTATTUNGEN SIND SO
KONZIPIERT, DASS SIE PLATZ UND FUNKTION OPTIMIEREN.
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AZIONE, LAVORO, RELAX. TUTTO SI CONCENTRA IN UN UNICO SPAZIO,
FLESSIBILE, DISCRETO, VIVIBILE. L' ORDINE COME ELEMENTO CENTRALE
FACILITA IL RAPPORTO TRA UOMO E AMBIENTE. LO SPAZIO INTORNO DI-
VENTA L' UNITA DI MISURA DEL COMFORT.

ACTION, WORK, RELAX. EVERYTHING IS IN A SINGLE SPACE, FLEXIBLE,
DISCREET, LIVEABLE. ORDER, AS THE CENTRAL ELEMENT, FACILITATES
THE RELATIONSHIP BETWEEN PEOPLE AND THE ENVIRONMENT. THE
SURROUNDING SPACE BECOMES THE UNIT OF MEASURE OF COMFORT.
ACTION, TRAVAIL, RELAX. TOUT SE CONCENTRE DANS UN SEUL ESPACE,
FLEXIBLE, DISCRET, VIVABLE. L'ORDRE EN TANT QU'ELEMENT CENTRALE
FACILITE LE RAPPORT ENTRE L'HOMME ET L'ENVIRONNEMENT. L'ESPACE
TOUT AUTOUR DEVIENT L' UNITE DE MESURE DU CONFORT.

AKTION, ARBEIT, ENTSPANNUNG. ALLES IST IN EINEM EINZIGEN RAUM
KONZENTRIERT, DER FLEXIBEL, DISKRET UND BEHAGLICH IST. ORDNUNG
ALS ZENTRALES ELEMENT ERLEICHTERT DIE BEZIEHUNG ZWISCHEN
MENSCH UND UMWELT. DER DARUM LIEGENDE RAUM BESTIMMT DEN
KOMFORT.
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DETTAGLIO DEL TOP SPESSORE 4 CM. IN FENIXNTM

CON VASCA INTEGRATA IN OCRITECH® OPACO.

TOP DETAIL, THICKNESS 4 CM. IN FENIX NTM WITH BUILT-IN LAUNDRY
SINKIN MATTE OCRITECH®.

DETAILS DU TOP EPAISSEUR 4 CM. EN FENIXNTM AVEC CUVE A LAVER
INTEGREE EN OCRITECH® MAT.

DETAILANSICHT DER PLATTE, STARKE 4 CM. AUS FENIX NTM MIT INTE-
GRIERTEM WASCHTROG, AUSFUHRUNG OCRITECH® MATT.

L"ARREDO BAGNO LAVANDERIA SI COMPONE DI MOBILI MODULARI, IDEALI
PER ARREDARE BAGNIPICCOLI O LAVANDERIE. I BAGNIMODULARISONO IL
RISULTATO DELLA CONTINUA RICERCA IN MERITO ALLA FLESSIBILITA DI
UTILIZZ0, NECESSARIA PER L' ARREBAMENTO MODERNO.

THE FURNISHING OF THE LAUNDRY-BATHROOM IS MADE OF MODULAR
ELEMENTS, IDEAL FOR SMALL BATHROOMS OR LAUNDRIES. MODULAR
BATHROOMS ARE THE RESULT OF A CONSTANT RESEARCH REGARDING
FLEXIBILITY OF USE, NECESSARY FOR MODERN FURNISHING.
L"AMEUBLEMENT DE LA BUANDERIE EST COMPOSE DE MEUBLES MODU-
LABLES, IDEAUX POUR MEUBLER DE PETITES SALLES DE BAIN OU DES
BUANDERIES. LES TOILETTES MODULABLES SONT LE RESULTAT D' UNE
RECHERCHE CONTINUE AU NIVEAU DE LA FLEXIBILITE DUTILISATION,
NECESSAIRE POUR L' AMEUBLEMENT MODERNE.

DAS ANGEBOT FUR BAD UND WASCHRAUM BESTEHT AUS MODULAREN
MOBELN UND IST IDEAL FUR DIE EINRICHTUNG VON KLEINEN BADEZIM-
MERN UND VON WASCHRAUMEN. DIE MODULAREN BADEZIMMERMOBEL
SIND IN HINBLICK AUF NUTZUNG, DAS ERGEBNIS EINER FORTLAUFEN-
DEN FORSCHUNG NACH VIELSEITIGKEIT, WIE ES EINE MODERNE EIN-
RICHTUNG VERLANG.
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L'AMBIENTE LAVANDERIA DIVENTA ECLETTICO E CONCRETAMENTE FUNZIONALE.

THE LAUNDRY ENVIRONMENT BECOMES ECLECTIC AND TRULY PRACTICAL.

L'ENVIRONNEMENT DE LA BUANDERIE DEVIENT ECLECTIQUE ET CONCRETEMENT FONCTIONNEL.
DER WASCHRAUM WIRD EKLEKTISCH UND KONKRET FUNKTIONAL.




£
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DETTAGLIO DELLA MANIGLIA TOSCA IN FINITURA NERO OPACO.

DETAIL OF THE TOSCA HANDLE IN MATTE BLACK.

DETAILS DE LA POIGNEE TOSCA EN FINITION NOIR MAT.

DETAILANSICHT DES GRIFFS TOSCA IN DER AUSFUHRUNG MATT SCHWARZ.

DETTAGLI E ACCESSORIPERMETTONO IL MASSIMO UTILIZZO DELLO SPAZIO.
DETAILS AND ACCESSORIES MAKE IT POSSIBLE TO USE THE SPACE IN THE BEST WAY.
LESDETAILS ET LES ACCESSOIRES PERMETTENT UNE UTILISATION MAXIMALE

DE L'ESPACE.

DETAILS UND ZUBEHORTEILE ERMOGLICHEN EINE MAXIMALE RAUMAUSNUTZUNG.
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PERSONALIZZAZIONE COME PAROLA CHIAVE NEL DEFINIRE IL VALORE AG-
GIUNTO DIHYDRO. DAI MODULI, ALLE DIMENSIONI, ALLE CROMIE. L'AMBIENTE
LAVANDERIA DIVENTA CONCRETAMENTE MULTIFUNZIONALE.
PERSONALIZATION IS THE KEYWORD TO DEFINE HYDRO'S ADDED VALUE. FROM
THE MODULES, TO THE DIMENSIONS AND THE COLOURS. THE LAUNDRY ENVI-
RONMENT BECOMES TRULY MULTI-FUNCTIONAL.

PERSONNALISATION EN TANT QUE MOT CLE DANS LA DEFINITION DE LA VA-
LEUR AJOUTEE D' HYDRO. DES MODULES JUSQUAUX DIMENSIONS, JUSQUAUX
COULEURS. L' ENVIRONNEMENT DE LA BUANDERIE DEVIENT CONCRETEMENT
MULTIFONCTIONNEL.

MASSGESCHNEIDERT IST DAS SCHLUSSELWORT, DAS DEN MEHRWERT VON
HYDRO DEFINIERT. VON DEN MODULEN, ZU DEN ABMESSUNGEN BIS ZU DEN
FARBEN. DER WASCHRAUM WIRD MULTIFUNKTIONAL.
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SPECCHIO FILO LUCE - L.70A.70P.3,5
PENSILE CON TANTA LACCATO AZZURRETTO OPACO L.35A.70P.19
PENSILE A GIORNO LACCATO AZZURRETTO OPACO L.35A.70P.17
BASE PORTA LAVABO LAMINATO TOKYO L.90A.90P. 66
BASE TANTA LAMINATO TOKYO L.50A.90P. 66
SISTEMA BASE DECORO AVANA L. 148 A.94P. 66
SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L.145A.195P. 66
LAVATOIO MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
MIRROR WITHOUT FRAME - L.70A.70P.3,5
WALL-UNIT WITH 1DOOR AZZURRETTO OPACO LACQUER L.35A.70P.19
OPEN WALL-UNIT AZZURRETTO OPACO LACQUER L.35A.70P.17
LAUNDRY SINK BASE UNIT LAMINATO TOKYO L.90A.90P. 66
1DOOR BASE UNIT LAMINATO TOKYO L.50A.90P. 66
BASE UNIT SYSTEM DECORO AVANA L. 148 A. 94 P. 66
COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L.145A.195P. 66
LAUNDRY SINK MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
MIROIR SANS CADRE - L.70A.70P. 35
PLACARD AVEC 1PORTE LAQUE AZZURRETTO OPACO L.35A.70P.19
PLACARD OUVERT LAQUE AZZURRETTO OPACO L.35A.70P.17
BASE PORTE-LAVABO LAMINATO TOKYO L.90A.90P.66
BASE 1PORTE LAMINATO TOKYO L.50A.90P. 66
SYSTEME BASE DECORO AVANA L. 148 A. 94 P. 66
SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L.145A. 195 P. 66
CUVE A LAVER MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
RAHMENLOSER SPIEGEL - L.70A.70P.3,5
HANGESCHRANK MITT1TUR LACKIERT AZZURRETTO OPACO L.35A.70P.19
OFFENER HANGESCHRANK LACKIERT AZZURRETTO OPACO L.35A. 70 P.17
WASCHTISCHBASIS LAMINATO TOKYO L.S0A.90P. 66
BASIS1TUR LAMINATO TOKYO L.50A.90P. 66
BASISSYSTEM DECORO AVANA L. 148 A. 94 P. 66
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L.145A.195P. 66
WASCHTROG MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60

PENSILE CON2 ANTE SPECCHIO  LACCATO BIANCO OPACO L.70A.70P.19
HYDO02 0ag. 04/09 PENSILE CON2 ANTE LACCATO BIANCO OPACO L.70A. 70 P.19
: BASE PORTA LAVABO LACCATO AZZURRETTO OPACO L.70A. 90 P. 66
BASE 1ANTA LACCATO AZZURRETTO OPACO L.35A.90 P. 66
BASE 2 CASSETTI LACCATO AZZURRETTO OPACO L.35A.90P. 66
SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L.74A.195P .66
TOP CON VASCA LAVATOIO OCRITECH BIANCO OPACO L. 141 A. 4 P. 67
WALL-UNIT WITH 2 MIRRORED DOORS ~ BIANCO OPACO LACOUER L.70A.70P.19
WALL-UNIT WITH 2 DOORS BIANCO OPACO LACQUER L.70A.70P.19
LAUNDRY SINK BASE UNIT AZZURRETTO OPACO LACQUER L.70A. 90 P. 66
— 70 —— 70 —— T4 — 1D0OR BASE UNIT AZZURRETTO OPACO LACQUER L.35A.90 P. 66
—_ 2 DRAWER BASE UNIT AZZURRETTO OPACO LACQUER L.35A.90 P. 66
1 P COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L. 74 A. 195 P. 66
e |7 TOP WITH LAUNDRY SINK OCRITECH BIANCO OPACO L.141A.4P. 67
l
3
I - PLACARD AVEC 2PORTESMIROIR ~ LAQUE BIANCO OPACO L.70A.70P.18
— PLACARD AVEC 2 PORTES LAQUE BIANCO OPACO L.70A.70P.18
3 BASE PORTE-LAVABO LAQUE AZZURRETTO OPACO L.70 A. 90 P. 66
BASE 1PORTE LAQUE AZZURRETTO OPACO L.35A. 90 P. 66
l BASE 2TIROIRS LAQUE AZZURRETTO OPACO L.35A.90P. 66
SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L. 74 A. 195 P. 66
s TOP AVEC CUVE A LAVER OCRITECH BIANCO OPACO L.141A. 4 P. 67
HANGESCHRANK MIT 2 TUREN LACKIERT BIANCO OPACO L.70A.70P.19
UND SPIEGEL
HANGESCHRANK MIT 2 TUREN LACKIERT BIANCO OPACO L.70A.70P.19
WASCHTISCHBASIS LACKIERT AZZURRETTO OPACO L.70A. 90 P. 66
BASIS1TUR LACKIERT AZZURRETTO OPACO L.35A.90 P. 66
BASIS 2 SCHUBLADEN LACKIERT AZZURRETTO OPACO L.35A.90P. 66
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L. 74 A.195 P. 66
PLATTE MIT WASCHTROG OCRITECH BIANCO OPACO L. 141A. 4 P. 67
SPECCHIO FILO LUCE - L.90A.70P.3,5
PENSILE CONTANTA LACCATO BIANCO OPACO L.50A. 70 P. 35
PENSILE CONTANTA LACCATO BIANCO OPACO L.50A.70P. 35
BASE PORTA L AVABO LAMINATO TOKYQ L.70 A. 90 P. 66
HYDO6 pag. 10/15 SISTEMA BASE DECORO GRIGIO L.205A. 94 P. 86
CARRELLO LACCATO BIANCO OPACO L.60 A. 85 P.50
COLONNA 2 ANTE LAMINATO TOKYQ L.70 A.195 P. 35
COLONNATANTA LAMINATO TOKYQ L.50A. 195 P. 35
SISTEMA COLONNA DECOROGRIGIO L.136P. 33
LAVATOIO MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
MIRROR WITHOUT FRAME - L.90A.70P.3,5
WALL-UNIT WITH 1 DOOR BIANCO OPACO LACOUER L.50A.70P.35
WALL-UNIT WITH 1 DOOR BIANCO OPACO LACQUER L.50A.70P. 35
LAUNDRY SINK BASE UNIT LAMINATO TOKYO L.70A. 90 P. 66
BASE UNIT SYSTEM DECOROGRIGIO L. 205 A. 94 P. 66
0 0 CART BIANCO OPACO LACQUER L.60 A. 85 P. 50
2 DOOR COLUMN LAMINATO TOKYQ L.70 A.195 P. 35
= ] 1DOOR COLUMN LAMINATO TOKYQ L.50A. 195 P. 35
COLUMN SYSTEM DECOROGRIGIO L.136P. 33
S LAUNDRY SINK MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
l MIROIR SANS CADRE - L.90A.70P.35
. PLACARD AVEC 1 PORTE LAQUE BIANCO OPACO L.50A.70 P. 35
8 PLACARD AVEC 1 PORTE LAQUE BIANCO OPACO L.50A. 70 P. 35
=1 I BASE PORTE-LAVABO LAMINATO TOKYO L. 70 A. 90 P. 66
SYSTEME BASE DECORO GRIGIO L. 205 A. 94 P. 66
@ 3 TABLE ROULANTE LAQUE BIANCO OPACO L.60 A. 85 P.50
COLONNE 2 PORTES LAMINATO TOKYO L.70A.195P. 35
l COLONNE 1PORTE LAMINATO TOKYO L.50 A. 195 P. 35
SYSTEME COLONNE DECORO GRIGIO L.136P. 33
256 205 CUVE ALAVER MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
RAHMLOSER SPIEGEL - L.90A.70P.35
HANGESCHRANK MIT1TUR LACKIERT BIANCO OPACO L.50A. 70 P. 35
HANGESCHRANK MIT1TUR LACKIERT BIANCO OPACO L.50A. 70 P. 35
WASCHTISCHBASIS LAMINATO TOKYO L.70A.90 P. 66
BASISSYSTEM DECORO GRIGIO L.205A. 94 P. 66
WAGEN LACKIERT BIANCO OPACO L.60P.50
SAULE 2 TUREN LAMINATO TOKYO L.70A.195P. 35
SAULE1TUR LAMINATO TOKYO L.50A. 195 P. 35
SCHRANKSYSTEM DECORO GRIGIO L.136P.33
WASCHTROG MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L.60
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BASE PORTA LAVABO 1CASSETTO  LAMINATO MADRID L. 90 A.50 P. 50
BASE A GIORNQ LACCATO PIOMBO OPACO L.50A.50 P. 50
PENSILE AGIORNO LACCATO PIOMBO OPACO L.90A.25P. 17
SPECCHIO CIRCOLARE FILOLUCE - D.80

TOP CON VASCA INTEGRATA OCRITECH BIANCO OPACO L.141A. 4 P.51
BASE PORTA L AVATRICE/ASCIUGATRICE  LAMINATO MADRID L.141A. 90 P. 66
SISTEMAPENSILE DECORO AVANA L.136A. 70 P. 33
SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
COLONNA 2 ANTE LAMINATO MADRID L.70 A.195P. 35
LAUNDRY SINK BASE UNITWITH1DRAWER LAMINATO MADRID L.90A.50 P.50
OPEN BASE UNIT PIOMBO OPACO LACOUER L.50A.50 P. 50
OPEN WALL-UNIT PIOMBO OPACO LACOUER L.90A.25P.17
CIRCULARMIRROR WITHOUT FRAME - D.80

TOP WITH BUILT-IN LAUNDRY SINK ~ OCRITECH BIANCO OPACO L.141A. 4P, 5]
WASHING MACHINE/DRIER MACHINE BASE UNIT LAMINATO MADRID L.141A. 90 P. 66
WALL-UNIT SYSTEM DECORO AVANA L.136 A. 70 P. 33
COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
2 DOOR COLUMN LAMINATO MADRID L.70 A. 195 P. 36
BASE PORTE-LAVABO 1 TIROIR LAMINATO MADRID L.90

BASE OUVERTE LAQUE PIOMBO OPACO L.50A.50P.50
PLACARD OUVERT LAQUE PIOMBO OPACO L.90A. 25 P.17
MIROIR CIRCULAIRE SANS CADRE - D.80

TOP AVEC CUVE INTEGREE OCRITECH BIANCO OPACO L.141A. 4P.5]
BASE PORTE MACHINE ALAVER/SECHE-LINGE LAMINATO MADRID L.141A. 90 P. 66
SYSTEME PLACARD DECORO AVANA L.136A. 70 P. 33
SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L. 145 A.195 P. 33
COLONNE 2 PORTES LAMINATO MADRID L.70 A. 195 P. 35
WASCHTISCHBASIS 1 SCHUBLADE  LAMINATO MADRID L.90

OFFENE BASIS LACKIERT PIOMBO OPACO L.50A.50 P.50
OFFENER HANGESCHRANK LACKIERT PIOMBO OPACO L.90A. 25P.17
RUNDERRAHMLOSERSPIEGEL - D.80

PLATTE MIT INTEGRIERTEM WASCHTROG OCRITECH BIANCO OPACO L.141A. 4 P.51
WASCHMASCHINEN-/TROCKNERBASIS LAMINATO MADRID L.141A. 90 P. 66
HANGESCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L.136A. 70 P. 33
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L. 145 A. 195 P. 33
SAULE 2 TUREN LAMINATO MADRID L.70A.195 P. 35




54 INFORMAZIONI TECNICHE / TECHNICAL INFORMATION / INFORMATIONS TECHNIQUES / TECHNISCHE INFORMATIONEN
PENSILE CON 2 ANTE LACCATO BIANCO OPACO L.70A.70P. 35
SISTEMA PENSILE DECORO AVANA L.70A.70P.33
BASE PORTA LAVABO LACCATO SABBIA OPACO L.70 A. 90 P. 86
BASE PORTA LAVATRICE LACCATO SABBIA OPACO L.70A.90P.66
HYDO09 pag. 28/35 CARRELLO LACCATO BIANCO OPACO L.60 A.85P.50
TOP CON VASCA LAVATOIO OCRITECH BIANCO OPACO L.205A. 4 P.66
COLONNA RIPOSTIGLIO 2 ANTE LACCATO SABBIA OPACO L.70A.195P. 35
COLONNATANTA LACCATO SABBIA OPACO L.50A.195P. 35
256 COLONNA 1ANTA LACCATO SABBIA OPACO L.50A.195P. 35
SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L. 136 A. 195 P. 33
WALL-UNIT WITH 2 DOORS BIANCO OPACO LACOUER L.70A.70P. 35
WALL-UNIT SYSTEM DECORO AVANA L.70A.70P. 33
LAUNDRY SINK BASE UNIT SABBIA OPACO LACQUER L.70A.90P.66
WASHING MACHINE BASE UNIT SABBIA OPACO LACOUER L.70A.90P. 66
CART BIANCO OPACO LACOUER L.60 A.85P. 50
TOP WITH LAUNDRY SINK OCRITECH BIANCO OPACO L.205A.4P. 66
CABINET COLUMN WITH2 DOORS ~ SABBIA OPACO LACOUER L.70A.195P. 35
e 1D0OR COLUMN SABBIA OPACO LACQUER L.50A.195P. 35
] ! 1DO0R COLUMN SABBIA OPACO LACOUER L.50A.195P. 35
o COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L. 136 A. 195 P. 33
l PLACARD AVEC 2 PORTES LAQUE BIANCO OPACO L.70A.70P. 35
SYSTEME PLACARD DECORO AVANA L.70A.70P.33
9 BASE PORTE-LAVABO LAQUE SABBIA OPACO L.70A. 80 P. 66
= — BASE PORTE-MACHINE ALAVER  LAQUE SABBIA OPACO L.70A.90P. 66
I TABLE ROULANTE LAQUE BIANCO OPACO L.60A.85P.50
< TOPAVEC CUVE ALAVER OCRITECH BIANCO OPACO L.205A.4P. 66
® COLONNE RANGEMENT 2 PORTES  LAQUE SABBIA OPACO L.70A.195P. 35
l COLONNE 1PORTE LAQUE SABBIA OPACO L.50A.195P. 35
L COLONNE 1PORTE LAQUE SABBIA OPACO L.50 A.195P. 35
306 205 SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L.136A. 195 P. 33
HANGESCHRANK MIT 2 TUREN LACKIERT BIANCO OPACO L.70A.70P. 35
HANGESCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L.70A.70P.33
WASCHTISCHBASIS LACKIERT SABBIA OPACO L.70A.90P. 66
WASCHMASCHINENBASIS LACKIERT SABBIA OPACO L.70A. 90 P. 66
WAGEN LACKIERT BIANCO OPACO L.B0A.85P.50
PLATTE MIT WASCHTROG OCRITECH BIANCO OPACO L.205A. 4 P. 66
ABSTELLSAULE 2 TUREN LACKIERT SABBIA OPACO L.70A.195P. 35
SAULE1TUR LACKIERT SABBIA OPACO L.50A.195P. 35
SAULE1TUR LACKIERT SABBIA OPACO L.50A. 195 P. 35
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L. 136 A.195P. 33
SPECCHIO OVO BIG - L.71A.76P.35
PENSILE CON 2 ANTE LACCATO BIANCO OPACO L.70A.70P.19
BASE PORTA LAVABO 2 CASSETTI  BETULLA NATURALE L.70A.75P.50
HYD15 pag. 36/39 BASE 2 CASSETTI BETULLANATURALE L.70A.75P.50
: TOP CON VASCA LAVATOIO FENIX GRIGIO LONDRA - VASCA OCRITECH BIANCO OPACO L. 141 A. 4 P. 51
PENSILE CON 2 ANTE LACCATO BIANCO OPACO L.70A.70P. 35
SISTEMA BASE DECORO GRIGIO L. 205 A. 94 P. 66
SISTEMA PENSILE DECORO GRIGIO L.136A. 70 P. 33
CARRELLO LACCATO BIANCO OPACO L.60A.85P. 50
0VO BIG MIRROR - L.71A.78P.35
WALL-UNIT WITH 2 DOORS BIANCO OPACO LACQUER L.70A.70P.19
LAUNDRY SINK BASE UNIT WITH 2 DRAWERS BETULLA NATURALE L.70A. 75 P.50
2 DRAWER BASE UNIT BETULLA NATURALE L.70A. 75 P.50
15 o o 71— TOP WITH LAUNDRY SINK FENIX GRIGIO LONDRA - VASCA OCRITECH BIANCO OPACO L. 141 A. 4 P. 51
WALL-UNIT WITH2 DOORS BIANCO OPACO LACOUER L.70A.70P. 35
1 1 BASE UNIT SYSTEM DECORO GRIGIO L. 205 A. 94 P. 66
o o WALL-UNIT SYSTEM DECORO GRIGIO L.136A. 70 P. 33
’I I CART BIANCO OPACO LACOUER L. 60 A. 85 P. 50
MIROIR 0VO BIG - L.71A.76P.35
PLACARD AVEC 2 PORTES LAQUE BIANCO OPACO L.70A.70P.19
I = = T BASE PORTE-LAVABO 2 TIROIRS ~ BETULLANATURALE L.70A.75P.50
- @ @ o BASE 2 TIROIRS BETULLA NATURALE L.70A. 75P. 50
> TOP AVEC CUVE A LAVER FENIX GRIGIO LONDRA - CUVE OCRITECH BIANCO OPACO L. 141 A. 4 P. 51
l PLACARD AVEC 2 PORTES LAQUE BIANCO OPACO L.70A.70P. 35
l n SYSTEME BASE DECORO GRIGIO L. 205 A. 94 P. 66
— 40— SYSTEME PLACARD DECORO GRIGIO L.136A. 70 P. 33
205 TABLE ROULANTE LAQUE BIANCO OPACO L.60A.85P. 50
SPIEGEL OVO BIG - L.71A.76P.35
HANGESCHRANK MIT 2 TUREN LACKIERT BIANCO OPACO L.70A.70P.19
WASCHTISCHBASIS 2 SCHUBLADEN BETULLANATURALE L.70A.75P.50
BASIS 2 SCHUBLADEN BETULLA NATURALE L.70A.75P. 50
PLATTE MIT WASCHTROG FENIX GRIGIO LONDRA - VASCA OCRITECH BIANCO OPACO L. 141 A. 4 P. 51
HANGESCHRANK MIT 2 TUREN LACKIERT BIANCO OPACO L.70A.70P. 35
BASISSYSTEM DECORO GRIGIO L.205A.94P.66
HANGESCHRANKSYSTEM DECORO GRIGIO L. 136A.70 P. 33
WAGEN LACKIERT BIANCO OPACO L.60A.85P.50

195

BASE PORTA LAVABO LACCATO BIANCO OPACO L.70 A.90P.66
BASE 1ANTA LACCATO BIANCO OPACO L.50A. 90 P. 66
HYD04 pag. 40/45 BASE 2 CASSETTI LACCATO BIANCO OPACO L.50A. 90 P. 66
: SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L.145A.195 P. 66
SISTEMA COLONNA DECORO AVANA L.202 A.195/70 P. 33
CARRELLO LACCATO BIANCO OPACO L.60A.85P.50
TOP CON VASCA LAVATOIO HPL MIZAR - VASCA OCRITECH
BIANCO OPACO L.141A. 4 P. 67
LAUNDRY SINK BASE UNIT BIANCO OPACO LACQUER L.70A.90P.66
1DOOR BASE UNIT BIANCO OPACO LACQUER L.50A. 90 P. 66
2 DRAWER BASE UNIT BIANCO OPACO LACQUER L.50A. 90 P. 66
COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L.145A.195 P. 66
202 COLUMN SYSTEM DECORO AVANA L.202 A.195/70 P. 33
CART BIANCO OPACO LACQUER L.60A.85P.50
TOP WITH LAUNDRY SINK HPL MIZAR - VASCA OCRITECH
— BIANCO OPACO L.141A. 4 P. 67
@ - BASE PORTE-LAVABO LAQUE BIANCO OPACO L.70A.90P.66
] BASE 1PORTE LAQUE BIANCO OPACO L.50A.90P. 66
I N BASE 2 TIROIRS LAQUE BIANCO OPACO L.50A.90P. 66
- @ SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L.145A.195 P. 66
& SYSTEME COLONNE DECORO AVANA L. 202 A.195/70 P. 33
l TABLE ROULANTE LAQUE BIANCO OPACO L.60A.85P.50
U's TOP AVEC CUVE A LAVER HPL MIZAR - VASCA OCRITECH
170 145 BIANCO OPACO L.141A. 4 P. 67
WASCHTISCHBASIS LACKIERT BIANCO OPACO L.70 A. 90 P. 66
BASIS1TUR LACKIERT BIANCO OPACO L.50A. 90 P. 66
BASIS 2 SCHUBLADEN LACKIERT BIANCO OPACO L.50A. 90 P. 66
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L.145A.195 P. 66
SCHRANKSYSTEM DECORO AVANA L.202 A.195/70 P. 33
WAGEN LACKIERT BIANCO OPACO L.60A.85P.50
PLATTE MIT WASCHTROG HPL MIZAR - VASCA OCRITECH
BIANCO OPACO L. 141A. 4 P. 67
HYD01 pag. 46/49 SPECCHIO CONTENITORE TUTTOSPECCHIO L.102A.70P.15
: BASE PORTA LAVABO LAMINATO TOKYO L.70 A.90P.66
BASE 2 ANTE LAMINATO TOKYO L.70 A.90P.66
SISTEMA BASE DECORO GRIGIO L. 144 A. 94 P.66
SISTEMA COLONNA DECORO GRIGIO L.145A.195 P. 66
LAVATOIO MINERALMARMO BIANCO LUCIDO  L.60
— 10— CONTAINER MIRROR TUTTOSPECCHIO L.102A.70P. 16
LAUNDRY SINK BASE UNIT LAMINATO TOKYO L.70 A. 90 P. 66
T 2 DOOR BASE UNIT LAMINATO TOKYO L.70 A. 90 P. 66
° BASE UNIT SYSTEM DECORO GRIGIO L. 144 A. 94 P.66
~ COLUMN SYSTEM DECORO GRIGIO L.145A.195P. 66
l @ LAUNDRY SINK MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L. 60
| == || 8
I @ MEUBLE A MIROIR TUTTOSPECCHIO L.102A. 70 P. 15
> BASE PORTE-LAVABO LAMINATO TOKYO L.70 A. 90 P. 66
BASE 2 PORTES LAMINATO TOKYO L.70 A. 90 P. 66
l SYSTEME BASE DECORO GRIGIO L. 144 A. 94 P. 66
SYSTEME COLONNE DECORO GRIGIO L. 145
290 CUVE ALAVER MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L. 60
SPIEGELSCHRANK TUTTOSPECCHIO L.102A. 70 P.15
WASCHTISCHBASIS LAMINATO TOKYO L.70A.90P.66
BASIS 2 TUREN LAMINATO TOKYO L.70A.90P.66
BASISSYSTEM DECORO GRIGIO L. 144 A. 94 P.66
SCHRANKSYSTEM DECORO GRIGIO L.145A.195 P. 66
WASCHTROG MINERALMARMO BIANCO LUCIDO L. 60




56 CAMPIONARIO COLORI / COLOUR RANGE / GAMME DE COULEURS / FARBKATALOG

LACCATI OPACHI/LUCIDI

0 1 54 250 81 251 252 132 143
BIANCO BIANCO SPORCO PERGAMON PERLA TORTORA SABBIA MARRONE CASTANO PIOMBO AGATA CIOCCOLATO
300 301 325 350 313 351 352 314 315

253 n7 254 255 256 149 12 257 145
GRIGIO CENERE GRIGIO ARGENTO GRIGIO MEDIO GRIGIO FUMO GRIGIO PIOMBO NERO TURCHESE BLU MARINO AZZURRETTO
354 356 328 319 357 320
258 ns n9 141 259 260 261 262
BLUCOBALTO ANTRACITE ORO METALIZZATO GIALLO CROMO GIALLO LIMONE VERDE CANNE VERDE OLIVA VERDE INCO LILLA
358 327 331 304 359 360 361 362 323

LACCATI LUCIDI/OPACHI DISPONIBILI SU FINITURA LISCIA
Glossy/matt lacquers available on smooth finishes

Laqués brillants/mats disponibles sur finition lisse

Glanzend/matt lackiert auf glattem finish

263 142 265
GLICINE VIOLA ROSSO CORSA ROSSO VINO PRUGNA
363 364 3n 365 322

PERLATI OPACHI/LUCIDI

PERLATI LUCIDI/OPACHI DISPONIBILI SU FINITURA LISCIA
Glossy/matt pearly colours available on smooth finishes

Perlés brillants/mats disponibles sur finition lisse

Glanzende/matte perlfarben auf glattem finish

151 152 166 136
BIANCO PERLATO SABBIA PERLATO GRAFITE PERLATO GLICINE PERLATO
333 334

FINITURE / FINISHES / FINITIONS / FINISH

LEGNO BETULLA

234 270 27
BETULLANATURALE BETULLA TERRANOVA

LEGNO ROVERE NODATO

BETULLA CAMOSCIO

242 243 245
ROVERE NODATO ROVERE NODATO ROVERE NODATO
NATURALE CANNELLA FANGO

LAMINATO

403 404 405
MADRID TOKYO DUBLINO

ECOCEMENTO

218 219 220
BIANCO PERLA SABBIA GRIGIO CENERE

205

BETULLA FONDENTE

246
ROVERE NODATO
TERRA

221
GRIGIO MEDIO

272

BETULLA POLVERE

244

ROVERE NODATO

ARDESIA

222
GRIGIO FUMO

203
BETULLALAPIS

232
GRIGIO PIOMBO

ECOCEMENTO - FINITURA MANUALE EFFETTO CEMENTO
Ecocemento - Cement effect hand finish

Ecocemento - Finition a la main effect ciment

Ecocemento - Manuelles finish mit zement-effekt



58 FINITURE / FINISHES / FINITIONS / FINISH

FENIX - DISPONIBILE PER TOP MINERALMARMO LUCIDO / SOLID CRISTALPLANT OPACO / ORITECH OPACO E LUCIDO
FENIXNTM @
FENIXNTM @
FENIXNTM @
20 22, 20 S
HPL - DISPONIBILE PER TOP FINITURA NOBILITATO PER SISTEMA LAVANDERIA
HPL
HPL
HPL
BIANCZOSF?ETRA M%ggu rﬁ?ASR A%/?!\?A MZEEEK BLA%EEUCK DECO‘F:ggR‘G'O DECO‘F:S%VANA
GRES - DISPONIBILE PER TOP MANIGLIE

. GRES
\ if GRES
= GRES
GRES
. GRES i ) 4
296 297 295 294 293 292 291 BALDA TOSCA TOSCA
IVORY SILVER PLUMB AMBER BIANCO VENATO CALACATTA NERO VENATO SILVER BRILL SILVER OPACO NERO OPACO

LUCIDO OPACO LUCIDO
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